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Gloria  laus  et  honor
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Glo-­‐‑ry  and  hon-­‐‑or  and  praise  be  to  you,
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Christ,  King  and  Re-­‐‑deem-­‐‑er,
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lov-­‐‑ing  Ho-­‐‑san-­‐‑nas  with  joy.
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